Meldegelderstattung / Entry fee refund

Eine Rickzahlung des Meldegeldes ist grundsatzlich nicht vorgesehen, siehe Ausschreibung.
Einzige Ausnahme ist ein gesundheitlicher Grund, der arztlich belegt werden muss.

The refund of the entry fee is generally not possible, cf. Notice of Race.
The only exception is medically certified illness.

Name der Regatta*:
Name of the event*:

Klasse und Segelnummer*;
Class and Sailnumber *:

Name des Steuermanns®*:
Name of the helmsman*:

Anschrift des Steuermanns*:
Address of the helmsman*:

E-Mail-Adresse*:
E-mail address*:

Bankverbindung (SEPA - Single Euro Payments Area):
Account details (SEPA - Single Euro Payments Area):

Inhaber / Account holder:
IBAN: BIC-/SWIFT-Code:
z.B./e.g.:. AB12 3456 7890 1234 5678 90 ABCDF12GHI

Account details (foreign participants, not SEPA - Single Euro Payments Area)**

Name of the account holder:

Address of the account
holder:

Name of the bank:

Address of the bank:

IBAN:

BIC-/SWIFT-Code:

* Pflichtfelder / required fields
** Please note that fees for international bank transfers will reduce the entry fee or early entry fee

Eine Ruckbuchung auf Kreditkarten ist nicht moglich.
A refund by credit cards is not possible.

Das arztliche Attest ist beigeflgt*
L The medical certificate is attached*

Datum / Date Unterschrift / Signature

Interne Vermerke:

M2S Buchungsnummer und Kontierung: Betrag: Gebucht:




	Name der Regatta Name of the event: 
	Klasse und Segelnummer Class and Sailnumber: 
	Name des Steuermanns Name of the helmsman: 
	Anschrift des Steuermanns Address of the helmsman: 
	EMailAdresse Email address: 
	Address of the account holder: 
	Name of the bank: 
	Address of the bank: 
	BICSWIFTCode: 
	Unterschrift / Signture: 
	Datum / Date: 
	YES: Off
	IBAN: 
	BIC-/SWIFT-CODE: 
	Name of the account holder: 


